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ROMANIZATION

1 ANAUNSA: Konkai wa ILL bento no kishi shacho ni o-hanashi o ukagaimasu.
> KISHI: Yoroshiku onegai shimasu.
5. ANAUNSA: Keiki teimei no naka, ILL bentd wa migikata agari ni gyoseki o

nobashite iru yo desu ne.

4. KISHI: Okagesama de, kakaku kyoso no hageshii naka desu ga, nantoka
rainen ni wa ni-hyaku-ten-me o 6pun dekiru to omowaremasu.

5 ANAUNSA: Seiko no hiketsu wa nan desho ka.

6. KISHI: Kantan ni ieba, hinshitsu kanri to shijo chosa desu.
"Yasukaro warukard" no jidai wa mo sugi, shohisha wa yasukute
anzen de oishii mono o motomete iru n desu.

> ANAUNSA: Naruhodo.

g KISHI: Shohisha no kenko shikd ga takamatte kite ori, sono keikd ga kore
kara dondon tsuyoku naru koto wa iu made mo arimasen.
Heisha no bentd wa yasai chushin no herushi na mono desu kara,
jidai no nizu o tsukanda koto ga seikd no hiketsu to omowaremasu.

9. ANAUNSA: Shijo ni wa dasenai mushikui no yasai ya mitame no warui yasai o
noka kara yasuku katte iru to kikimashita ga.
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10. KISHI: Sore wa bijinesu to iu yori wa mushiro "mottainai” to iu kangae kara
hajimeta koto nan desu.
Yoku kangaete mite kudasai. Mushikui no yasai wa kichin to
araeba taberaremasu.
Mushiro mushi mo kuwanai yasai no hé ga abunai to omoimasen

ka.
ENGLISH

1. ANNOUNCER: Today we're going to hear from the president of ILL Boxed Lunches,
Mr. Kishi.

> KISHI: Thank you.

5. ANNOUNCER: In the midst of a sluggish economy, it seems that ILL Boxed
Lunches is showing prolific growth in its performance.

4. KISHI: Fortunately, even though we're fighting an extremely fierce price
war, one way or another, next year we hope to be able to open our
two hundredth shop.

5. ANNOUNCER: What is the secret of your success?

5. KISHI: To put it simply, quality control and market research.

The days of "You get what you pay for" are over. Consumers are
demanding products that are cheap, safe, and tasty.

7. ANNOUNCER: | see.

g KISHI: Consumers are becoming more health conscious, and of course
this trend will only become more and more pronounced from here
on out.

Our company's boxed lunches are healthy, as they're mainly
composed of vegetables, so you could say that the secret of our
success is the fact that we grasped the needs of the times.
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| heard that you buy worm-eaten vegetables...ugly vegetables that
can't be sold commercially and so on directly from the farmers,
cheap?

9. ANNOUNCER:

10. KISHLI: That's something that grew more out of the idea of avoiding
wastefulness rather than from a business concept.
Think about it. If you wash a worm-eaten vegetable properly, you
can eat t.
Rather, don't you think that a vegetable that even the worms won't
touch is more dangerous?
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
{t&m (FLCS keiko tendency, trend
mEEE OALD DAD hinshitsu kanri quality control
IZV= HTH mitame looks, appearance
wiFD OlFD hiketsu secret, key
e WM< E&L£DZES kakaku ky6so price competition
achievement,
ES TLOEE gyoseki business
performance, results
iZsAE LU&DBE&DE shijo chosa market research
{ES 2K TULHL) teimei slump, stagnation
business conditions,
R FueE keiki economic conditions
fREREM (FACSLCID kenkod shiko health trend
moth-eaten, worm-
HEL TL<W mushikui seten

SAMPLE SENTENCES



RIS, HEZHX3MERND S,

Saikin wa shohi o osaeru keiké ga aru.

There is a downward trend in consumption these
days.

COIBIBLVWREEEY X T LERD
TW3,

Kono koj6 wa kibishii hinshitsu kanri shisutemu o
motte iru.

This factory has a strict quality control system.

ANz RIZETHIMI BIRZT L w70,

Hito o mitame de handan suru beki ja nai.

You shouldn't judge people by their appearance.

REZTOWRRIMATIHG

Nagaiki no hiketsu wa nan desu ka?

What is the secret of longevity?

COHRBEIREFVOVDR, @EEFERCE(T
TLE ol

Kono seihin wa hinshitsu wa ii ga, kaka kuky6so
ni makete shimatta.

The quality of this product is great, but it lost out
on the price competition front.

SHDE/HRBUDT, FEE. BlZEIIC
HIME LN,

Kaisha no gyéseki ga warui no de, boku mo, kata
tataki ni au kamo shirenali.

The company isn't doing so well, so | might get
asked to resign.

MITBHAESHICEOHTU S,

Watashi wa shijé chésa gaisha ni tsutomete iru.

| work for a market research company.

BREAMEE L TU S,

Kabuka ga teimei shite iru.

Stock prices are slumping.

BIAARERINERL,

Saikin Nihon wa keiki ga ii.

Recently Japan is in an economic boom.

CHEMIIBREADADETATNS
Do

Kono shokuhin wa kenko shiké no hito no aida
de ninki ga aru.

This food product is popular among health-
conscious people.

-5 —[CHRERLDNRNZR DT,

Séta ni mushikui no ana o mitsuketa.

| found moth holes in my sweater.

VOCABULARY PHRASE USAGE

BERERD (#S bz HMD)

This expression indicates a graph rising to the right (i.e., in a positive curve), and we translate
soaring," or "ever-rising" in English.

it as "growing,



For Example:

. mHOEFFAEBLMDI
SOHIF X HENEHMD I,

"Sales are growing."

BB BB S(PIMm3d3>S HENSDHO)

In Lesson 17, you learned the usage of the auxiliary verb 7\ 3, indicating the speaker's
conjecture. This phrase, yasukard warukaré, means "if something is cheap, its quality will
most likely be poor" or "you get what you pay for."

&@ (L D)
Shiké is a noun meaning "intention" or "aim." When it follows another noun, it works as a
suffix and adds the meaning of "-oriented," "-minded" or "-conscious."

For Example:

. JSVRER (TSVELID)

"brand-oriented"

2. KRESER (HSLLCD)

"future-oriented"

GRAMMAR

The Focus of This Lesson Is Useful Expressions for Stating Your Opinion.
AEDREC(Z200EBEF—T VTEBEBDONT I,
BAEDSVWRA ICIZ200CADEA—T Y TEBdD EEFEDNT I,

"One way oranother, next yearwe hope to be able to open ourtwo hundredth
shop."

In this lesson, you'll learn useful expressions for stating your opinion, such as omowareru, iu
made mo nai, and to iu yori wa.

-EHFEDOND

Omowareru means "to seem," "to appear," or "apparently," and it is a class 2 verb that
indicates what the speaker feels or thinks spontaneously. It's usually preceded by the
guotation particle to.

Formation




[Informalsentence] + &£ + FEDOND

For Example:

. RELLWEHFEDNSD

"It seems that is right."

Sample Sentences

i SEIRIVEILLEZIEBDODNS.
cELFITVWERKLKED EHFEDNS.

"It seems that the economy will get better this year."

2 COBERFIMRALZEZBDODNIT I,
COEF2EFSEFCOMTCERR eHFEDNT T,

"It seems that this method is effective."

2 MEZEERIBZIEOHICE. ESLOUREAMBEREEBDNT I,
EARVWE DI DTBHICFE ESDTULUMANDDEDIRES
TEHhNhI g,

"It seems that it will take a little more time to solve the problem."

Because omowareruis the passive form of the verb omou ("to feel" or "to think"), it is
sometimes hard to distinguish between omowareru meaning "to seem" or "to appear,"
and the passive omowareru meaning "to be considered (by someone)."

Here are some tips to distinguish them.

You can distinguish them by the particle that follows the person who thinks.
When the person who thinks that way (the "agent") is marked by the particle ni,
omowareru has a passive meaning.

For Example:

1 FEHOE, TIVVIEHARKIC ENTZ E BDONTULIE.
CEEDCA ITIVYVIFHAKICENZ EHEDODNT LI,
"Edison was considered a fool by everyone when he was a child."



o ACHERBEREBNEKIEVDT. BnsnildBhhuvnsilcLtuns,
Ve leFMRESRZEFEDODNELSBZVDT. HhVED (F HhDEZEWV
&olcLTWS,

"I don't want to be seen as rich by people, so I'm trying not to buy expensive
stuff."

When omowareru indicates the speaker's thoughts or feelings, we usually do not

(]
mention the agent (watashi). However, when the speaker wants to say "it
seems...tome," then watashi is followed by the particle ni wa.
For Example:

i R EhEIEREEBDNS.
DELER. EhETEEEEesSEDNT I,

"To me, it seems like a waste."

-F WO IETEEW

This phrase means "it's needless to say that..." or "it goes without saying that..."

For Example:

. BPRIBIDICEENBREBLENDEE S X TELL,
D SISMKTDIDICHFIMRMNODELSIFEDIET LS TTEEL,
"It's needless to say that you need money to study abroad."

o OANTIHRRICBULIDIIEE S T TERL.
SINIMRIFACSICDHDBDVD(F LD TTEEKL,

"It goes without saying that smoking is bad for your health."

The adverbial form -wa iu made mo naku, which means "not to mention," "let alone," or
"not to speak of," is also a useful expression.

For Example:

i FOWMIBERESITELL. ETEY—DIrVEHHLTLS,
DELOMEBEDE>WVNS TTELEL. SR TEY—TrV & LI
5 LTULS,

"My boyfriend goes surfing even in winter, let alone in summer."



> REBSVRAITIC. USHE. BFFHEBESTTELL. BARFE
ETRXEINEESTEO.
F<@S5VWRAZFTIC, OSHE, AFANF B> VS FTEEL. U&D
LK OBAL € IRT SERLE TN LSIEON,

‘| have to memorize all of the kanji for everyday use by next year, not to mention
hiragana and katakana."

-EVWO KD

We often pair -to iu yori wa, meaning "rather than," with mushiro, and we use it to
describe more accurate characteristics of someone or something. Please review Lesson 18

to go over the usage of mushiro. When we add mushiro, the nuance of "rather" is more
explicit.

Formation

AEWVWDO&ED (IF or €)B, meaning "B ratherthan A"

For Example:

1. FgFLULEeEVNSEKDITON
"It's cold rather than cool."

Sample Sentences

. HPEEBERELEVSKDEIRIVYUE,
EIENZE LS50 [EMRKL» EVWS KD EIRIVUTE,
"Professor Tanaka is a businessman rather than a scholar."

o COHSARNVYYHEFHAGTEVSIDREBTUSIXKARITICEINTL
D,
COL»HVNSSULY YA R CEEDITE VD EIDRBTUS HELDI(T
(C hWhNTULD,
"This social satire comic was written for adults rather than kids."

Examples from This Lesson




AIEDREICIFZ200EBEA—T Y TCEBEEBDONhTJ,

"One way or another, next year we hope to be able to open our two hundredth
shop."

FOEANRCNHOSEAEARBRBSEDICERE S ITEBD IBA.
"Of course, this trend will only become more and more pronounced from here on
out."

RN Z— A EODARLBLRRBIOWBIOEBDONT I,

"You could say that the secret of our success is the fact that we grasped the
needs of the times."

FNEEIRXRIEVSEDRBTUBIERULEVLWEVWSEXIDSIRMDTE
HISATI,

"That's something that grew more out of the idea of avoiding wastefulness
rather than from a business concept."”



